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hsn.-Tw; ferner in Oberhessen: 8. Zschr. fiir deutsche
Mdaa. 1908, 135]. Andere Ausdriicke dafiir Bienen-
volk, Bien M., Immenvolk usw. — 3. *‘Bienenschwarm’
[Geilshsn.-Gi Geismar-Fk]. Anderorts Bienenschwarm,
Schwarm 1 (8.d.), Immenschwarm usw.

Formen: folg Lghn.; folg, Pl. felgar Wiss.; Volk, Pl. Velker
Oberhessen; folk Rho. Einzelne Belege ohne Bedeutungsangabe
vielleicht im schd. Sinne aufzufassen? Vgl. K. 434, C. 884, Collitz 34
und Stidhess. Wheh. 2, 838,

voll I. Adjektiv. a. Wie schd. ‘gefillt’. 8’ Deppche
ist v. [GroBen-Buseck-Gi]. Pfaffensack wird niemals v.
s. Pfaffensack. Alles leer un de Buck es v. (im Beeren-
sammellied) [Mittelstille-Schm. Vgl. 4, 176, 48].
V. Map hat Gott lieb s. 2, 269, 37{. Gern gebraucht, um
zu neuem Fiillen des Glases anzuregen [Wsl.]. Wenns
Moos ‘MaB’ v. es, de ‘dann’ leefts ewwer [Dsbg., dhnl.
Lgstn.]. V.er Bauch studiert nicht gern s. Bauch. Der
Magen ist eher v. wie die Augen u. d. m. s. Auge. Bes
owe hin v. 8. 2, 491, 43f. Auffillig: Er eaf} aach su v.
wdt ,,Komm en breng mer naut** (wohl richtiger aut) ‘er
hat nichts’ [GroBen-Linden-Gi]. Substantiviert in 4us
d’m Volle scheppe ‘so wirtschaften, als ob das Geld
unerschopflich sei’ [Wsl.). Fiir *‘iibervoll’ gilt eine
groBe Fiille von Ausdriicken, so z.B. gehduft v. (zu
hdufen), geschwappt v. (8. schwappen 1), gestrichen wv.
(8. streichen 1 f), streichvoll, gereden v. (zu reden?), iiber-
enzig v., ferner gereckt v., gesteigert v., die zu recken?!
und steigern nachzutragen sind. Das Gegenteil von ‘zu-
viel’ bezeichnet einen Fingerhut v. nehmen *‘nippen’
usw. 8. Fingerhut. — b, *‘betrunken’ [Im ganzen Ge-
biet reich bezeugt]. Einer war 3 mal v. ean 7 mal ndt
nichtean ‘stets betrunken’ [Eschr. Zu 2, 480, 29ff.
nachzutragen]. Die Ausdrucksfiille fiir *‘betrunken’,
‘sehr betrunken’ bezeugen viele Beispiele, so v. wie
eine Gamasche, Kanone, Reuse, Spritze (8. 3, 705, 15£.),
wie etn Kroppen, ein Stiefel (s. 3, 782, 171f.), wie tau-
send Mann und wie etn Pfarrer (beide im Nachtr.), wie
ein Pole, ein Russe (s. Nachtrag), wie eine Ratte (s. 2,
778, 71.), wie eine Saw (s. 3, 37, 1ff.). Einer hat den
Kopf v., kot de Schlippen dchte vull (s. 3, 242, 311.), hat
die Buxze v., das Dach v., die Nase v. (s. 2, 438, 5), die
Platte v. (8. 2, 651, 571.), hat die Wegsteuer nichi mehr,
ist sternhagelvoll, sterngranatenvoll, ist v. und toll (s. toll
I 2). Substantiviert in Hachst: (einen Schutzengel
haben) wie die klaane Kinner un die Volle. — ¢. v. sein
(vom Mond). Wie schd., doch nur aus Wsl. bezeugt.
Vgl. Vollmond. — d. ‘abgelaufen’ (von der Stunde).
Nur E Vertel bis ‘vor’ ». [Wingeshsn.-Wi]. — e. ». be-
sagt eine gute Eigenschaft des Weines [Hallgarten-
Rh]. Vgl. Rheinisches Whch. 9, 149, 14f. — IL. In Ver-
bindungen, die den Ubergang zum Adv. bilden. £ Kétz
voo (Apfeln, Kartoffeln usw.) [Klschmkd.). Ein Sack v.
s. 4, 241, 56. En Wagen ». Steine usw. 8. 3, 756, 49ff.
Einer hat noch kein 06 ‘Auge’ vdll gegessen, hat die Aa
v, Schloof, E Aage vull (Schlaf) neme s. Auge. Ech hon
en Muil v. geschwdtzt [Ndeb.]. Ich habe ein Maul v.
Feuer ‘ein Feuerchen’ angemacht [Weilb.-Wb]. Einer
hott die Haut ». zu tun ‘ist vielbeschiftigt’ [Altenst.-
Bii]. Androhung von Schlidgen Kriest en Arsch v. [Wei-
debr.-Schm]. Vgl. auch Armwoll, Handvoll, Maulvoll. —
Do hitt er uch *habt ihr euch’ d’ Arsche so v. gesoffe,
def... [Dsbg.]. Die Augen nicht v. kriegen s. Auge.
Einem den Kopf v. orgeln s, 2, 525, 481, die Ohren v.
pldrren 8. 2, 645, 24f. Davon habe ich die Nase v. s. 2,
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438, 6ff., wo man Homburg v. d. H. ergiinze. Du kannst
den Buckel v. kriegen, Einem den Buckel v. ligen, den
Buckel v. schinden ‘schelten’ s. Buckel. Einem die
Haut v. liigen, die Haut v. schelten 8. Haut. Die Hosen v.
haben ‘ingstlich sein’ 8. Hose. S. ferner in Bd. 2 die
Stellen 269, 38f., sodann 283, 19 und 31f., endlich
763, 551f. V. machen, auch vollmachen besagt wie schd.
‘bis zum Rande fiillen’. Dazu: (der unredliche Beamte)
macht sich den Sack v. [Odenhsn.-WI1). (Sich) v. ma-
chen, vollmachen besagt aber auch ‘(sich) beschmutzen’
[Nst. Wiss. Klschmkd.]. Ein Siugling hdt de Wej
‘Wiege® v. gemacht, auch hat sich voll gemacht [Wiss.].
Wortspiel zwischen beiden Bedeutungen: der Mann
einer beleibten Frau wird bedauert, weil sie thm jede
Nacht das (zweischliferige) Bett v. macht [Mombg.-Ki].
— E Sack v. Obst [Gelnhsn.], Zwie Aamer v. Wasser
[Nst.], Ein Loffel v. Schmant s. Distel. Ein Bauch v.
lddre Ddrem 8. Bauch. Ein Buckel v. Schmiss s. Buckel.
Awussehen wie ein Nest v. Eulen s. Eule. Lebendig wie
ein Beutelche v. Liuse usw. 8. 2, 59, 36 ff. Mackelig wie
en Sack v. Geiflenhorner s. 2, 209, 25ff. Einer st aller
Schlenke v. 8. 3, 238, 64 1T., st voller Liigen und Schlin-
ken s. 3, 241, 24.

Formen: fol Wsl. Wiss, Wtfd. Hersfd. Rbhsn.; fol, felar, felsds
Obeb.; fol, felar, felsda Schwalm; fol, filar, filsde Wdhsn.; foal Nst.;
ful Rho. (Komp. filar), Niddawitzhsn.-Ew; ful Asel-Fk; fo(l)
Klschmkd. Zum Umlaut in der Komparation s. Deutsches Whbch.
12, 2, Sp. 516. Die Form voller (s.0. Z. 22) ist nur spirlichst be-
zeugt. Zu v. machen: {3 maxr Klschmkd. und foslmazra Nst. besagen
beide ‘fiillen’ und ‘beschmutzen’. Zu der Fiille der Halbkomposita
(s. 0. 425, 50 ff.) vgl. Dentsches Whch, a.a.0. Sp.526. Die Gliederung
884f. im wesentlichen dem Schwiib. Wbch. 2, 1623ff, — Vgl, C,
folgt, Collitz 36 und Siidhess. Wheh. 2, 8351fF.

Yollauf (Volluff) N. ‘dem Trunk ergebener Mensch’
[Fulda].

Wirklich N.? Vgl. Miiller-Fraureuth, Whch. der obersichs, und
erzgebirg. Mdaa. 2, 626.

vollauf Adv. ‘reichlich’ [Wiss. Dsbg. Rho.]. Bei de-
nen getts immer vollof her [Dsbg.]. Vgl. Sitdhess. Whch,
2, 841f.

Vollbauer M. ‘Bauer, der mit 2 Pferden fahrt’ [Elm-
Schl.: s. Schliichterner Heimatbote 1912, 4].

vollbrobbeln Nur Brobbel aam ‘einem’ net tmmer die
Ohrn voll *hér auf zu klagen, zu nérgeln’ [Oberrodenb.-
Ha. Vgl: 2, 645, 24f.]. Vgl. Siidhess. Wbch. 2, 846,
571f.

vollends ‘vollends’, -‘géinzlich® [Gelnhsn. (selten),
Altenst.-Bii ,,Rhén* Schm].

Formen: jfolands Altenst.; folans Gelnhsn.; fonks Rotterd.-
Schm; vongst Brotterd.-Schm; fupsd Klschmkd. — Vgl. C. 884,
Siidhess, Wheh. 2, 84 und (mit Erklirung der Form) Dellit, Die Mda.
von Kleinschmalkalden, 1913, 238.

vollenkommen (C. 884) s. vollkommen.

Volleule M. und F. ‘Trunkenbold’ [Ot Ho Frankf.
Han. Ge Bii Fb]. In Aich Volleul aich, aich Schoute
usw. besagt V. ‘Dummkopf’ [Nenderoth-Di: L. Riihle,
Als geblohse, ihr Buwe, 1934, S. 60].

M. nur in Héchst. Formen: folpil Gelnhsn.; foleil Grieshm.-Ho;
fulpil Altenst.-Bil. Vgl. K. 434, C. 884 und Siidhess. Wbch, 2, 842,
ferner Sauf-, Schnapseule und Vollsau.

Vollfral M. ‘VielfraB’, ‘gieriger Mensch’ [Sulzb.-Ul
Us Eib.-Di Rschbg. Obgzb. Fr Marienhgn.-Fk].

Formen: Vollfro8 Obgzb,; volfrds Kirchbg.-Fr; Fullfrot Marien-
hgn. Vgl. Vielfrap.



